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EUROPOS SAJUNGOS TEISINGUMO TEISMAS

Paskutiniai Europos Sajungos Teisingumo Teismo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje skelbiami
leidiniai

(2016/C 314/01)

Paskutinis leidinys
OL C 305, 2016 8 22
Skelbti leidiniai

OL C 296, 2016 8 16
OL C 287, 2016 8 8
OL C 279, 2016 8 1
OL C 270, 2016 7 25
OL C 260, 2016 7 18
OL C 251, 2016 7 11

Siuos tekstus galite rasti

EUR-Lex: http:|/eur-lex.europa.eu
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v

(Nuomoneés)

TEISINES PROCEDUROS

TEISINGUMO TEISMAS

2016 m. birZelio 22 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje DK Recycling und
Roheisen GmbH/Europos Komisija

(Byla C-540/14 P) ()

(Apeliacinis skundas — Aplinka — Direktyva 2003/87/EB — 10a straipsnis — Siltnamio efektq
sukelianciy dujy apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistema — Pereinamojo laikotarpio taisyklés dél
suderinto nemokamo apyvartiniy tarsos leidimy suteikimo nuo 2013 m. — Sprendimas 2011/278/ES —
Vokietijos Federacinés Respublikos pateiktos nacionalinés jgyvendinimo priemonés — Nepritarimas, kad
tam tikri jrenginiai biity jtraukti j jrenginiy, kuriems suteikiami nemokami apyvartiniai tarsos leidimai,
sgrasq — Nuostata dél atvejy, kai patiriama ,,pernelyg dideliy sunkumy“ — Komisijos jgyvendinimo
igaliojimai)

(2016/C 314/02)

Proceso kalba: pranciizy

Salys
Apelianté: DK Recycling und Roheisen GmbH, atstovaujama Rechtsanwalte S. Altenschmidt ir P. A. Schiitter

Kita proceso Salis: Europos Komisija, atstovaujama E. White, C. Hermes ir K. Herrmann

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. DK Regycling und Roheisen GmbH padengia savo ir Europos Komisijos patirtas bylinéjimosi islaidas.

() OLC 26,2015 1 26.

2016 m. birZzelio 22 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje Europos Komisija/
Portugalijos Respublika

(Byla C-557/14) ()
(Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Direktyva 91/271/EEB — Miesto nuoteky valymas —

Teisingumo Teismo sprendimas, kuriuo pripaZjstamas jsipareigojimy nejvykdymas — Nejvykdymas —
SESV 260 straipsnio 2 dalis — Piniginés sankcijos — Vienkartiné suma ir periodiné bauda)

(2016/C 314/03)
Proceso kalba: portugaly

Salys
Ieskové: Europos Komisija, atstovaujama G. Braga da Cruz ir E. Manhaeve

Atsakové: Portugalijos Respublika, atstovaujama L. Inez Fernandes, J. Brito e Silva ir J. Reis Silva
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Rezoliuciné dalis

1. Nesiémusi visy priemoniy, biitiny 2009 m. geguzés 7 d. Sprendimui Komisija/Portugalija (C-530/07, EU:C:2009:292) jvykdyti,
Portugalijos Respublika nejvykdé jai pagal SESV 260 straipsnio 1 dalj tenkanciy jsipareigojimy.

2. Tuo atveju, jeigu 1 punkte pripaZintas jsipareigojimy nejvykdymas islikty Sio sprendimo paskelbimo dieng, jpareigoti Portugalijos
Respublikg sumokéti Europos Komisijai j ,Nuosavy Europos Sgjungos istekliy“ sgskaitg 8 000 eury perioding baudg uz kiekvieng
dieng, kai véluojama imtis visy priemoniy, biiting 2009 m. geguzés 7 d. Sprendimui Komisija/Portugalija (C-530/07, EU:
C:2009:292) jvykdyti, skaiciuojant nuo sprendimo Sioje byloje paskelbimo dienos iki visisko 2009 m. geguZés 7 d. Sprendimo
Komisija/Portugalija (C-530/07, EU:C:2009:292) jvykdymo.

3. Ipareigoti Portugalijos Respublikg sumokéti Europos Komisijai j ,Europos Sgjungos nuosavy istekliy“ sgskaitg vienkarting
3000 000 eury sumg.

4. Portugalijos Respublika padengia bylinéjimosi islaidas.

()  OLC 46, 2015 6 9.

2016 m. birZelio 22 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Nejvyssi spravni soud
(Cekijos Respublika) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Odvolaci financni Feditelstvi/Cesky
rozhlas

(Byla C-11/15) (')
(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Sestoji direktyva 77/388/EEB — Pridétinés vertés mokestis —

2 straipsnio 1 punktas — Paslaugy teikimas uZ atlygj — Sqvoka — Visuomeninio radijo transliavimas —
Finansavimas privalomu mokesciu)

(2016/C 314/04)

Proceso kalba: ceky

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Nejvyssi sprdvni soud

Salys pagrindinéje byloje

Teskové: Odvolaci financni Feditelstvi

Atsakovas: Cesky rozhlas

Rezoliuciné dalis

1977 m. geguzés 17 d. Sestosios Tarybos direktyvos 77/388/EEB dél valstybiy nariy apyvartos mokesciy jstatymy derinimo — Bendra
pridétinés vertés mokescio sistema: vienodas vertinimo pagrindas 2 straipsnio 1 punktq reikia aiskinti taip, kad visuomeninio radijo
transliavimo veikla, kaip nagrinéjama pagrindinéje byloje, finansuojama jstatyme numatytu mokesciu, kurj apmokestinamasis asmuo,
radijo imtuvo savininkas ar turétojas privalo mokéti, vykdoma jstatymu jsteigtos radijo transliavimo bendrovés, néra ,paslaugos teikimas
uZ atlygj“, kaip tai suprantama pagal $ig nuostatq, ir ji nepatenka j Sios direktyvos taikymo sritj.

() OLC 138, 2015 4 27.
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2016m. birZelio 21 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje (Rechtbank van
Koophandel te Gent (Belgija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) New Valmar BVBA/Global
Pharmacies Partner Health Srl

(Byla C-15/15) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Laisvas prekiy judéjimas — Kiekybiniams eksporto
apribojimams lygiavercio poveikio priemoniy uZdraudimas — SESV 35 straipsnis — Belgijos Karalystés
nyderlandiskai kalbanciame regione jsteigta bendrové — Teisés aktai, kuriais jpareigojama iSrasyti
sqskaitas faktiiras nyderlandy kalba, antraip jos biity visiskai niekinés — Tarptautinio pobiidZio
koncesijos sutartis — Apribojimas — Pateisinimas — Proporcingumo nebuvimas)

(2016/C 314/05)
Proceso kalba: nyderlandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Rechtbank van Koophandel te Gent

Salys pagrindinéje byloje

leskové: New Valmar BVBA

Atsakové: Global Pharmacies Partner Health Srl

Rezoliuciné dalis

SESV 35 straipsnis turi biiti aiskinamas taip, kad juo draudZiami valstybés narés federalinio vieneto, kaip antai Belgijos Karalystés
Flamandy bendruomencés, teisés aktai, kuriais kiekvienai jmonei, kurios verslo vieta yra Sio vieneto teritorijoje, nustatoma pareiga visy
sgskaity faktiiry dél tarptautiniy sandoriy rekvizitus pateikti tik oficialigja Sio federalinio vieneto kalba, o jos nesilaikant, teismas turi
Sias sgskaitas faktiras ex officio pripaZinti niekinémis.

() OLC118,2015 4 13.

2016 m. birZzelio 22 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje Nissan Jidosha KK/
Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnyba

(Byla C-207/15 P) ()

(Apeliacinis skundas — Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Vaizdinis prekiy Zenklas, kuriame yra
elementas ,,CVTC* — Prasymai pratesti registracijos galiojimg, pateikti dél dalies prekiy ir paslaugy,
kurioms jregistruotas prekiy Zenklas — Papildomas terminas — Reglamentas (EB) Nr. 207/2009 —

47 straipsnis — Teisinio saugumo principas)

(2016/C 314/06)
Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté: Nissan Jidosha KK (Yokohama, Japonija), atstovaujama baristerio B. Brandreth ir abogada D. Cafiadas Arcas

Kita proceso salis: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba, atstovaujama D. Hanf ir A. Folliard-Monguiral

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2015 m. kovo 4 d. Europos Sgjungos Bendrojo Teismo sprendimg Nissan Jidosha/VRDT (CVTC) (T-572/12,
nepaskelbtas Rink., EU:T:2015:136).
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2. Panaikinti 2012 m. rugséjo 6 d. Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnybos (EUIPO) pirmosios apeliacinés tarybos
sprendimg (byla R 2469/2011-1) dél prasymo pratesti vaizdinio Europos Sgjungos prekiy Zenklo CVTC registracijos galiojimg.

3. Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnyba padengia savo ir Nissan Jidosha KK bylinéjimosi islaidas, susijusias su procesu
pirmojoje instancijoje byloje T-572/12 ir apeliacinéje instancijoje.

() OLC 262, 2015 8 10.

2016 m. birzelio 22 d. Teisingumo Teismo (treioji kolegija) sprendimas byloje (Amtsgericht
Diisseldorf (Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Steef Mennens/Emirates Direktion fiir
Deutschland

(Byla C-255/15) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Oro transportas — Reglamentas (EB) Nr. 261/2004 —
2 straipsnio f punktas ir 10 straipsnio 2 dalis — Bilieto kainos dalies grgZinimas, kai keleivis
skraidinamas Zemesne klase — Sqvokos ,bilietas“ ir ,bilieto kaina“ — Keleiviui grgZintinos sumos
apskaiciavimas)

(2016/C 314/07)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Amtsgericht Diisseldorf

Salys pagrindinéje byloje

Ieskovas: Steef Mennens

Atsakové: Emirates Direktion fiir Deutschland

Rezoliuciné dalis

1. 2004 m. vasario 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 261/2004, nustatancio bendras kompensavimo ir
pagalbos keleiviams taisykles atsisakymo vezti ir skrydziy atSaukimo arba atidéjimo ilgam laikui atveju, panaikinancio
Reglamentg (EEB) Nr. 295/91 10 straipsnio 2 dalies, siejamos su 2 straipsnio f punktu, nuostatas reikia aiskinti taip, kad tuo
atveju, kai keleivis skrydZiui perkeliamas j Zemesng klase, kaina, j kurig reikia atsiZvelgti, nustatant Siam Releiviui grgZintinos sumos
dydj, yra skrydzio, kuriam jis buvo perkeltas j Zemesng klase, kaina, iSskyrus tuos atvejus, kai i kaina nenurodyta biliete,
suteikianciame teisg vykti Siuo skrydziu — tokiu atveju reikia atsizvelgti j bilieto kainos dalj, atitinkancig minéto skrydzio atstumo ir
visos kelionés, j kurig keleivis turi teisg, atstumo santykj.

2. Reglamento Nr. 261/2004 10 straipshio 2 dalj reikia aiskinti taip, kad bilieto kaina, j kurig reikia atsiZvelgti, nustatant keleiviui
grgZintinos sumos dydj, kai keleivis skrydZiui perkeliamas j Zemesng klase, yra tik paties skrydzio kaina, nejskaitant biliete nurodyty
mokesciy ir rinkliavy, jeigu Siy mokesciy ir rinkliavy mokéjimo terminas ir dydis nepriklauso nuo klasés, nurodytos jsigytame biliete.

() OLC 394,20159 7.
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2016 m. birzelio 22 d. Teisingumo Teismo (desSimtoji kolegija) sprendimas byloje (Hoge Raad der
Nederlanden (Nyderlandai) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Gemeente Woerden/Staatsecretaris
van Financién

(Byla C-267/15) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Pridétinés vertés mokestis — Sumokétas pirkimo mokestis —
Atskaita)

(2016/C 314/08)
Proceso kalba: nyderlandy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Hoge Raad der Nederlanden

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: Gemeente Woerden

Atsakovas: Staatsecretaris van Financién

Rezoliuciné dalis

2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyva 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos turi biiti aiskinama taip, kad
tokiomis aplinkybémis, kokios nagrinéjamos pagrindinéje byloje, kai apmokestinamasis asmuo nurodé pastatyti pastatg ir pardaveé ji uz
statybos islaidy nepadengiancig kaing, minétas apmokestinamasis asmuo turi teisg atskaityti visg pridétinés vertés mokestj, nurodytg
sgskaitoje uZ to pastato pastatymg, o ne tik Sio mokescio dalj, proporcingg to pastato dalims, kurias pirkéjas naudoja ekonominei veiklai
vykdyti. Tai, kad pirkéjas suteikia nemokamai naudotis atitinkamo pastato dalimi treciajai Saliai, neturi jokios reiksmés Siuo klausimu.

() OLC 262, 2015 8 10.

2016 m. birZelio 22 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) sprendimas byloje (Harju Maakohus
(Estija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Irina Nikolajeva/Multi Protect OU

(Byla C-280/15) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Reglamentas (EB)
Nr. 207/2009 — 9 straipsnio 3 dalis ir 102 straipsnio 1 dalis — Europos Sgjungos prekiy Zenkly teismo
pareiga priimti nutartj, kuria treciajai Saliai uZdraudZiama atlikti teises paZeidZiancius veiksmus —
Prasymo priimti tokig nutartj nebuvimas — Sgvoka ,,ypatingos prieZastys* nenustatyti tokio draudimo —
Sqvoka ,,pagristo dydZio kompensacija“ uz veiksmus, atliekamus po Europos Sgjungos prekiy Zenklo
registracijos paraiskos paskelbimo dienos ir pries paskelbiant apie tokio prekiy Zenklo registracijg)

(2016/C 314/09)

Proceso kalba: esty

Prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Harju Maakohus

Salys pagrindinéje byloje

Ieskové: Irina Nikolajeva

Atsakové: Multi Protect OU
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Rezoliuciné dalis

1. 2009 m. vasario 26 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 207/2009 dél Europos Sgjungos prekiy Zenklo 102 straipsnio 1 dalj reikia
aiskinti taip, kad ji nepriestarauja tam, kad, taikydamas konkrecius nacionalinéje teiséje nustatytus proceso principus, Europos
Sgjungos prekiy Zenkly teismas atsisakyty priimti nutartj uZdrausti treciajai Saliai toliau atlikti teises paZeidZiancius veiksmus, nes
nagrinéjamo prekiy Zenklo savininkas dél to jam nepateiké prasymo.

2. Reglamento Nr. 207/2009 9 straipsnio 3 dalies antrg sakinj reikia aiskinti taip, kad juo draudZiama tai, kad Europos Sgjungos
prekiy Zenklo savininkas turéty. teisg reikalauti Zalos atlyginimo dél veiksmy, treciyjy Saliy atlikty iki prekiy Zenklo registracijos
paraiskos paskelbimo. Treciyjy Saliy veiksmy, atlikty po nagrinéjamo prekiy Zenklo registracijos paraiskos paskelbimo, bet iki jo
registracijos paskelbimo, atveju Sios nuostatos sgvoka ,pagristo dydzio kompensacija“ apima treciyjy Saliy pelno, realiai gauto dél Sio
prekiy Zenklo naudojimo per minétg laikotarpj, kompensavimg. Taciau sqvoka ,pagristo dydZio kompensacija“ neapima didesnés
Zalos, jskaitant galimos neturtinés Zalos, kurig Sio prekiy Zenklo savininkas gali patirti, atlyginimg.

() OL C 262, 2015 8 10.

2016 m. birzelio 22 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) sprendimas byloje (Oberlandesgericht
Diisseldorf (Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Thomas Philipps GmbH & Co. KG/
Griine Welle Vertriebs GmbH

(Byla C-419/15) ()

(PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Intelektiné nuosavybé — Bendrijos dizainas — Reglamentas
(EB) Nr. 6/2002 — 32 ir 33 straipsniai — Licencija — Bendrijos dizainy registras — Licenciato teisé
pareiksti ieskinj dél teisiy paZeidimo, nors licencija nejrasyta j registrg — Licenciato teisé pareiksti ieskinj
dél teisiy paZeidimo, siekiant gauti jo patirtos Zalos atlyginimg)

(2016/C 314/10)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Oberlandesgericht Diisseldorf

Salys pagrindinéje byloje
leskové: Thomas Philipps GmbH & Co. KG

Atsakové: Griine Welle Vertriebs GmbH

Rezoliuciné dalis
1. 2001 m. gruodzio 12 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 6/2002 dél Bendrijos dizaino 33 straipsnio 2 dalies pirmg sakinj reikia

aiskinti taip, kad licenciatas gali iskelti bylg dél teisiy j registruotgjj Bendrijos dizaing, kurj naudoti jis turi licencijg, pazZeidimo ir tuo
atveju, jei licencija nejrasyta j registrg.

2. Reglamento Nr. 6/2002 33 straipsnio 3 dalj reikia aiskinti taip, kad licenciatas per savo paties pagal $ig nuostatg pradétg procesq
dél teisiy j Bendrijos dizaing paZeidimo gali reikalauti patirtos Zalos atlyginimo.

() OL C 346, 2015 10 19.



C 314/8 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2016 8 29

2015 m. lapkricio 19 d. L’Oréal SA pateiktas apeliacinis skundas dél 2015 m. rugséjo 23 d. Bendrojo
Teismo (septintoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-426/15 L’Oréal/[EUIPO

(Byla C-611/15 P)
(2016/C 314/11)

Proceso kalba: ispany

Salys

Apelianté: L'Oréal SA, atstovaujama advokaciy H. Granado Carpenter ir L. Polo Carrefio
Kitos proceso Salys: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba ir Cosmética Cabinas, S.L.

2016 m. birzelio 16 d. nutartimi Teisingumo Teismas (devintoji kolegija) atmeté apeliacinj skundg ir nurodé L'Oréal SA
padengti savo bylingjimosi i$laidas.

2015 m. gruodzio 1 d. Gat Microencapsulation GmbH (buvusi Gat Microencapsulation AG) pateiktas
apeliacinis skundas dél 2015 m. rugséjo 30 d. Bendrojo Teismo (Sestoji kolegija) priimto sprendimo
byloje T-720/13, Gat Microencapsulation/EUIPO

(Byla C-639/15 P)
(2016/C 314/12)
Proceso kalba: angly

Salys
Apelianté: Gat Microencapsulation GmbH (buvusi Gat Microencapsulation AG), atstovaujama S. Soler Lerma, advokato
M. C. March Cabrelles

Kita proceso Salis: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

2016 m. geguzés 26 d. nutartimi Teisingumo Teismas (astuntoji kolegija) atmeté apeliacinj skundg kaip nepriimting.

2016 m. geguzés 17 d. Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio (Italija) pateiktas prasymas
priimti prejudicinj sprendima byloje Comune di Balzola ir kt./Autorita per le Garanzie nelle
Comunicazioni

(Byla C-275/16)
(2016/C 314/13)

Proceso kalba: italy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéjos: Comune di Balzola, Comune di Borgo San Martino, Comune di Camino, Comune di Cereseto, Comune di Cerrina, Comune
di Frassineto Po, Comune di Gabiano, Comune di Limone Piemonte, Comune di Mombello Monferrato, Comune di Morano Sul Po,
Comune di Odalengo Piccolo, Comune di Pietraporzio, Comune di Piova Massaia, Comune di Pontestura, Comune di Ponzano, Comune
di Sala Monferrato, Comune di Serralunga di Crea, Comune di Solonghello, Comune di Villamiroglio, Comune di Montemagno,
Comune di Scurzolengo, Comune di Alfiano Natta, Comune di Moncalvo, Comune di Cerro Tanaro, Comune di Tonco, Comune di
Castagnole Monferrato, Comune di Casorzo, Comune di Calliano, Comune di Robella, Comune di Grana, Comune di Rocchetta Tanaro,
Comune di Odalengo Grande, Comune di Coniolo, Comune di Ozzano Monferrato, Comune di Demonte, Comune di Entracque,
Comune di Sambuco, Comune di Roccasparvera, Comune di Argentera, Comune di Gaiola, Comune di Valdieri, Anci Piemonte

Atsakové: Autorita per le Garanzie nelle Comunicazioni
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Prejudiciniai klausimai

Ar pagal teisingg Direktyvos 1997/67[EB () aiskinimg su ja suderinamos Istatyminio dekreto Nr. 261/99 3 straipsnio
7 dalis ir 2014 m. Istatymo 1 straipsnio 276 dalis atsizvelgiant i tai, kad:

a) pagal i§ dalies pakeista ir papildyta Direktyva 97/67/EB dél Bendrijos pasto paslaugy vidaus rinkos plétros bendryjy
taisykliy ir paslaugy kokybés gerinimo valstybés narés jpareigojamos uztikrinti universaliosios pasto paslaugos teikimg ir
Sioje srityje numatyta, kad pasto siunty priémimas ir pristatymas j adresato namus ar patalpas turi bati uztikrintas ,ne
maziau kaip penkias darbo dienas per savaite*;

b) pagal 3ia Bendrijos direktyva nacionalinés reguliavimo institucijos gali taikyti leidziancias nukrypti nuostatas tik
LiSskirtinémis laikomomis aplinkybémis ar geografinémis salygomis*;

¢) taciau Italijos teisés aktuose (1999 m. [statyminio dekreto Nr. 261 3 straipsnio 7 dalis ir 2014 m. gruodzio 23 d.
Istatymo Nr. 190, vadinamojo 2015 m. Stabilumo jstatymo, 1 straipsnio 276 dalis) nacionaliné reguliavimo institucija
jpareigojama leisti konkreciai nustatytu laikotarpiu taikyti minéta leidZiancia nukrypti nuostatg kiekvienu atveju, kai to
praso paslaugos teikéjas iSskirdamas ,tam tikras su infrastruktiira ar geografine padétimi susijusias salygas teritorijoje,
kurioje gyventojy tankis yra maZesnis nei 200 gyventojy kvadratiniame kilometre®, net jeigu minétos sglygos néra
isskirtinés ir yra susijusios su didele dalimi valstybés gyventojy (iki ketvirtadalio gyventojy, taciau, kai apgyvendinimo
tankumas yra nedidelis, iki daug didesnés nacionalinés teritorijos proporcinés dalies) [?]

(") 1997 m. gruodzio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 97/67/EB dél Bendrijos pasto paslaugy vidaus rinkos plétros
bendryjy taisykliy ir paslaugy kokybés gerinimo (OL L 15; p. 14; 2014 m. specialusis leidimas lietuviy k., 6 sk., 3 t, p. 71).

2016 m. geguzés 20 d. Handelsgericht Wien (Austrija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje RMF Financial Holdings Sarl/Heta Asset Resolution AG

(Byla C-282/16)
(2016/C 314/14)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Handelsgericht Wien

Salys pagrindinéje byloje

Ieskové: RMF Financial Holdings Sarl

Atsakové: Heta Asset Resolution AG.

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Direktyvos 2014/59/ES, kuria nustatoma kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy gaivinimo ir pertvarkymo sistema ('),
2 straipsnio 1 dalies 2 ir 23 punktus, siejamus su Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 575/2013 dél
prudenciniy reikalavimy kredito istaigoms ir investicinéms jmonéms (*) 4 straipsnio 1 dalies 1 punktu, pagal kurj
,kredito jstaiga“ yra jmoné, kuri verciasi indéliy ar kity grazintiny léSy priémimu i§ visuomenés ir paskoly teikimu savo
sgskaita (KRR (Kapitalo reikalavimy reglamentas) jstaiga), reikia aiskinti taip, kad Direktyvos 2014/59/ES 1 straipsnio
1 dalies taikymo sritis apima ir laipsnisko likvidavimo bendrove, kuri nebeturi banko licencijos vykdyti banko sandorius
arba pagal teisine licencija gali vykdyti tik portfeliui laipsniskai likviduoti skirta (banko) veiklg?

2. Jei | pirmajj klausima biity atsakyta neigiamai: Ar Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2001/24/EB dél kredito
istaigy reorganizavimo ir likvidavimo (su pakeitimais, padarytais Direktyvos 2014/59/ES 117 straipsnio 1 punktu) ()
3 straipsnio 2 dalj reikia aiskinti taip, kad nacionalinés administracinés institucijos paskirta nura§ymo priemoné — taip
pat atsizvelgiant | Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 17 straipsnio 1 dalj — (nors j pirmaji klausimag baty
atsakyta neigiamai) be jokiy kity formalumy neribotai galioja ir kitose valstybése narése jsisteigusiems asmenims?
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3. Jei | pirmajj klausima bty atsakyta neigiamai: Ar pagal Sajungos teis¢je, konkre¢iai SESV 63 straipsnio 1 dalyje,
jtvirtinta laisvo kapitalo judéjimo principg draudziama nacionalinés teisés nuostata, kuria i§pleciama Direktyvos 2014/
59[ES taikymo sritis i ja jtraukiant ir laipsnisko likvidavimo bendrove, kuri nebeturi banko licencijos vykdyti banko
sandorius arba pagal teisine licencija gali vykdyti tik portfeliui laipsniskai likviduoti skirtg (banko) veikla?

4. Jei i pirmajj klausima bty atsakyta neigiamai: Ar, atsizvelgiant i effet utile principg ir ESS 4 straipsnio 3 dalyje jtvirtinta
lojalaus bendradarbiavimo principa, Sajungos teis¢ reikia aiskinti taip, kad nacionalinés administracinés institucijos
paskirta nuraS§ymo priemoné kitoje valstybéje naréje turi bati pripazistama ir tuomet, kai pagal nacionaling teis¢
Direktyvos 2014/59/ES taisyklés taikomos ir jstaigai, kuri Direktyvos 2014/59/ES isigaliojimo dieng, t. y. 2014 m. lie-
pos 2 d. dar buvo kredito jstaiga pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 1 punktg (KRR jstaiga), taciau
Sio statuso neteko dar nepasibaigus Direktyvos 2014/59/ES perkélimo | nacionaling teise terminui, t. y. iki
2014 m. gruodzio 31 d.?

5. Jei | pirmajj klausima biity atsakyta teigiamai: Ar Direktyvos 2014/59/ES, kuria nustatoma kredito jstaigy ir investiciniy
jmoniy gaivinimo ir pertvarkymo sistema, 2 straipsnio 1 dalies 67 punkte pateiktg ir 44 straipsnio 2 dalies b punkte
vartojamg sgvoka ,uztikrintasis jsipareigojimas®, visy pirma atsizvelgiant i Direktyvos 2014/59/ES 1 straipsnio 2 dalj,
reikia aiskinti taip, kad $i sagvoka apima ir jsipareigojimus, dél kuriy vieSosios teisés reglamentuojama vietos valdzios
institucija (Siuo atveju — Austrijos Karintijos federaliné zemé) pagal jstatyma prisiémé jsipareigojimy jvykdymo garantijg?

6. Jei | pirmaji klausima bty atsakyta teigiamai: Ar Direktyvos 2014/59/ES 43 straipsnio 2 dalies b punkta, 59 straipsnio
3 dalies b punktg ir 4 dalj reikia aiskinti taip, kad pagal ias nuostatas draudziama nacionalinés teisés nuostata, pagal
kurig priemoné, atitinkanti Direktyvos 2014/59/ES 43 straipsnyje numatytg gelbéjimo privaciomis léSomis priemone,
vykdoma tokiu atveju, kai nebéra realios tikimybés atkurti tos jstaigos gyvybinguma, sistemiskai svarbios paslaugos néra
perduodamos laikinai jstaigai ir jokios kitos $ios istaigos dalys néra parduodamos, o ji skirta tik turtui, teiséms ir
jsipareigojimams valdyti, siekiant tvarkingai, aktyviai ir kuo geriau realizuoti atskiras $io turto dalis, teises ir
jsipareigojimus (laipsniskas portfelio likvidavimas)? Ar tokiu atveju pagal Direktyvos 2014/59[ES reikalavimus
pirmenybe reikéty teikti Sios laipsnisko likvidavimo bendroves likvidavimui keliant jprasting bankroto bylg?

(") 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59/ES, kuria nustatoma kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy
gaivinimo ir pertvarkymo sistema ir i§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyva 82/891/EEB, direktyvos 2001/24/EB, 2002/47[EB, 2004/
25[EB, 2005/56/EB, 2007/36/EB, 2011/35/ES, 2012/30/ES bei 2013/36/ES ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES)
Nr. 1093/2010 bei (ES) Nr. 648/2012 (OL L 173, p. 190).

() 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 dél prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms
ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 176, p. 1).

() 2001 m. balandzio 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/24/EB dél kredito jstaigy reorganizavimo ir likvidavimo (OL
L 125, p. 15; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 6 sk., 4 t., p. 15).

2016 m. geguzés 25 d. Curtea de Apel Bucuresti (Rumunija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Colegiul Medicilor Veterinari din Romdnia/Autoritatea Nationald Sanitard Veterinard
si pentru Siguranta Alimentelor

(Byla C-297/16)
(2016/C 314/15)

Proceso kalba: rumuny

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Curtea de Apel Bucuregti
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Salys pagrindinéje byloje
Ieskovas: Colegiul Medicilor Veterinari din Romania
Atsakové: Autoritatea Nationald Sanitard Veterinard si pentru Siguranta Alimentelor

Istojusi j bylg Salis: Asociatia Nationald a Distribuitorilor de Produse de Uz Veterinar din Romdnia

Prejudiciniai klausimai

1. Ar pagal Europos Sajungos teis¢ draudziamos nacionalinés teisés nuostatos, kuriose veterinarijos gydytojams numatyta
i$imtiné teis¢ verstis mazmenine ekologisky produkty, specialios paskirties antiparazitiniy ir veterinariniy vaisty prekyba
ir juos naudoti?

2. Jeigu tokia i$imtiné teisé suderinama su Europos Sgjungos teise, ar pagal pastaraja draudziama, kad tokia iSimtiné teisé
bty susijusi ir su infrastruktiira, kurig naudojant vyksta atitinkamas pardavimas, todél tokia infrastruktira didzigja
dalimi arba iimtinai turi priklausyti vienam ar daugiau veterinarijos gydytojy?

2016 m. geguzés 25 d. Curtea de Apel Cluj (Rumunija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Teodor Ispas, Anduta Ispas/Directia Generald a Finantelor Publice Cluj

(Byla C-298/16)
(2016/C 314/16)

Proceso kalba: rumuny

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Curtea de Apel Cluj

Salys pagrindinéje byloje
Pareiskéjai: Teodor Ispas, Anduta Ispas

Atsakové: Directia Generald a Finantelor Publice Cluj

Prejudicinis klausimas

Ar administraciné praktika, kai sprendimas, kuriuo nustatomos prievolés asmeniui, priimamas nesuteikiant jam galimybés
susipazinti su visa informacija ir dokumentais, | kuriuos valdzios institucija atsizvelge priimdama §j sprendima ir esancius
valdzios institucijos parengtoje nevieSoje administracinéje byloje, yra suderinama su teisés j gynyba uztikrinimo principu?

2016 m. geguzés 31 d. Spetsializiran nakazatelen sad (Bulgarija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg baudZiamojoje byloje pries Petar Dzivev

(Byla C-310/16)
(2016/C 314/17)
Proceso kalba: bulgary

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Spetsializiran nakazatelen sad

Salis pagrindinéje baudziamojoje byloje

Petar Dzivev

Prejudiciniai klausimai
1. Ar

— Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 325 straipsnio 1 dalj, pagal kurig valstybés narés turi imtis veiksmingy
apsaugos priemoniy kovai su Sgjungos finansiniams interesams kenkian¢iu suk¢iavimu ir kitomis neteisétomis
veikomis,
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— Konvencijos dél Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos (PIF konvencija) 2 straipsnio 1 dalj, siejama su
1 straipsnio 1 dalies b punktu ir Sprendimo 2007/436/EB 2 straipsnio 1 dalies b punktu, pagal kurj kiekviena
valstybé naré turi imtis bitiny priemoniy veiksmingai bausti uz suk¢iavima pridétinés vertés mokescio srityje,

— Chartijos 47 straipsnio pirmg ir antrg pastraipas, pagal kurias suteikiamos veiksmingos teisiy gynimo priemoneés
pagal jstatyma jsteigtame teisme,

atitinka nacionalinés teisés nuostata, pagal kurig jrodymais, gautais panaudojus ,specialigsias tyrimo priemones®,
o batent, klausantis asmeny, kuriems véliau pareiksti kaltinimai suk¢iavimu pridétinés vertés mokescio srityje,
telefoniniy pokalbiy, negalima remtis, nes leidima klausytis pokalbiy suteiké nekompetentingas teismas? Siuo klausimu
reikia atsizvelgti i Sias salygas:

— ankstesniais laikotarpiais (prie§ vieng—tris ménesius) praSymas leisti klausytis dalies telefoniniy pokalbiy buvo
pateiktas ir tokj leidimg suteiké biitent $is teismas, nes tuo metu jis dar turéjo tam kompetencija,

— dél gin¢ijamo pokalbiy klausymosi prasymas suteikti leidima (pratesti esama leidima ir leisti klausytis naujy
pokalbiy) buvo pateiktas tam paciam teismui; $is jau nebuvo kompetentingas, nes prie§ pat pateikiant prasyma jo
kompetencija buvo perduota naujam teismui; nepaisydamas kompetencijos neturéjimo, ankstesnis teismas
iSnagrinéjo praSyma i§ esmés ir suteiké leidima,

— véliau (mazdaug po ménesio) vél buvo pateiktas prasymas leisti klausytis ty paciy telefoniniy pokalbiy; §j karta
leidima suteiké naujas kompetentingas teismas,

— visi suteikti leidimai faktiskai nemotyvuoti,

— istatymo, kuriuo perduota kompetencija, nuostata buvo neaiski ir Iémé daugybe priestaringy teismy sprendimy; tai
priverté Varhoven sad priimti privaloma aiSkinamaji sprendima — tai jvyko pragjus beveik dviem metams nuo
kompetencijos perdavimo jstatymu ir gin¢ijamo pokalbiy klausymosi,

— bylg i§ esmés nagrinéjantis teismas neturi jgaliojimy nagrinéti praSymy naudoti specialigsias tyrimo priemones
(klausytis telefoniniy pokalbiy); taciau jis kompetentingas vertinti vykdyto pasiklausymo teisétumg ir net nuspresti,
kad suteiktas leidimas neatitinka istatymo reikalavimy, ir tuo pagrindu atsisakyti vertinti taip surinktus jrodymus;
tokia kompetencija atsiranda tik esant galiojanciam leidimui vykdyti telefoniniy pokalbiy pasiklausyma,

— jrodymy (kaltinamyjy telefoniniy pokalbiy, kuriy klausytis leido teismas, jau prarades savo kompetencija)
naudojimas turi esminés reik§més sprendziant klausima dél asmens patraukimo baudZiamojon atsakomybén kaip
organizuotos nukalstomos grupés, turéjusios tiksla vykdyti su Pridétinés vertés mokescio jstatymu susijusius
mokestinius nusikaltimus, vadovo arba kaip konkre¢iy mokestiniy nusiklatimy kurstytojo; jis gali bati pripazintas
kaltu ir nuteistas tik jeigu minéti pokalbiai bus vertinami kaip jrodymai; prieSingu atveju jis bus iteisintas.

2. Ar iai bylai taikytinas prejudicinis sprendimas byloje C-614/14?
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2016 m. liepos 6 d. Hojesteret (Danija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendima byloje Port of
Assens/Navigators Management (UK) Limited

(Byla C-368/16)
(2016/C 314/18)

Proceso kalba: dany

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Hojesteret

Salys pagrindinéje byloje

Ieskové: Port of Assens

Atsakové: Navigators Management (UK) Limited

Prejudicinis klausimas

Ar Reglamento dél jurisdikcijos (2000 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 44/2001 (') dél jurisdikcijos ir teismo
sprendimy civilinése ir komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo) 13 straipsnio 5 punkta, siejamg su 14 straipsnio
2 punkto a papunkciu, reikia aiskinti kaip reiskiancius, kad nukentéjusioji Salis, kuriai pagal nacionaling teis¢ leidziama
pareiksti ieskinj tiesiogiai bendrovei, suteikusiai draudiming apsauga $aliai, kuri padaré 7alg, yra saistoma susitarimo dél
jurisdikcijos, kurj draudikas ir draudéjas teisétai sudaré pagal Reglamento dél jurisdikcijos 13 straipsnio 5 punktg, siejama
su 14 straipsnio 2 punkto a papunkéiu?

(1) OL L 12, 2001, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 19 sk., 4 t., p. 42.

2016 m. liepos 7 d. pareikstas ieSkinys byloje Ispanijos Karalysté/Europos Parlamentas
(Byla C-377/16)
(2016/C 314/19)

Proceso kalba: ispany

Salys

Teskové: Ispanijos Karalysté, atstovaujama M. J. Garcia-Valdecasas Dorrego

Atsakovas: Europos Parlamentas

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti kvietimg teikti paraiskas — Sutartininkai — I pareigy grupé— Vairuotojai (V/M)-EP/CAST/S/16/2016 (*).

— Priteisti i§ Europos Parlamento bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

1. Pirmasis pagrindas: Reglamento Nr. 1/58 () 1 ir 2 straipsniy ir Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos (’)
22 straipsnio, taip pat Pareiginy tarnybos nuostaty 1d straipsnio pazeidimas dél EPSO ir kandidato galimybés bendrauti
tik angly, prancizy ir vokieciy kalbomis, jskaitant kandidatiiros pateikimo forma.

2. Antrasis pagrindas: Pareigiiny tarnybos nuostatuose esancio kitiems tarnautojams taikomo reglamento 82 straipsnio
pazeidimas dél reikalavimo pakankamai mokéti antrg oficialiaja Sajungos kalbg, nors ji nereikalinga vykdant basimas
atrinkty kandidaty funkcijas.
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3. Trediasis pagrindas: Reglamento Nr. 1/58 1 ir 6 straipsniy ir Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 22 straipsnio,
taip pat Pareigiiny tarnybos nuostaty 1d straipsnio ir kitiems tarnautojams taikomo reglamento 82 straipsnio
pazeidimas dél to, kad gin¢ijamame kvietime teikti paraiskas nepagristai ribojamas antros kalbos pasirinkimas tik i3 trijy
kalby (angly, pranciizy ir vokieciy), o j kitas oficialigsias Europos Sgjungos kalbas neatsizvelgiama.

4. Ketvirtasis pagrindas: angly, pranciizy ir vokieciy kalby pasirinkimas kaip kvietimo teikti paraiskas antrosios kalbos yra
neteisétas pasirinkimas, dél kurio atsiranda Reglamento Nr. 1/58 1 straipsnyje, Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy
chartijos 22 straipsnyje ir Pareigiiny tarnybos nuostaty le straipsnio 1 ir 6 dalyse draudziama diskriminacija kalbos

pagrindu.

()  OLC131 A, 2016, p. 1.

() 1958 m. balandzio 15 d. Tarybos reglamentas Nr. 1, nustatantis kalbas, kurios turi biti vartojamos Europos ekonominéje bendrijoje
(OL 17, 1958, p. 385; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 1 sk, 1 t, p. 3) su paskutiniais pakeitimais, padarytais
2013 m. geguzés 13 d. Tarybos reglamentu (ES) Nr. 517/2013 (OL L 158, 2013, p. 1).

() OLC 2022016, p. 389.

2016 m. liepos 8 d. pareikstas ieSkinys byloje Europos Komisija/Vokietijos Federaciné Respublika
(Byla C-380/16)
(2016/C 314/20)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskové: Europos Komisija, atstovaujama M. Owsiany-Hornung ir M. Wasmeier

Atsakové: Vokietijos Federaciné Respublika

Ieskovés reikalavimai

leskové praso:

— pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnio 1 dalj pripazinti, kad kelioniy paslaugoms, teikiamoms
mokes¢iy mokétojams, kurie jomis naudojasi verslo tikslais, netaikydama specialios kelioniy agentiiroms skirtos
schemos, o kelioniy agenttiroms, kiek joms taikoma minéta speciali schema, leisdama nustatyti bendra paslaugy grupés
apmokestinamaja verte kiekvienu apmokestinamuoju laikotarpiu, Vokietijos Federaciné Respublika nejvykdé
jsipareigojimy pagal Pridétinés vertés mokescio sistemos direktyvos (Direktyva 2006/112/EB) 73 ir 306-
310 straipsnius,

— priteisti i§ Vokietijos Federacinés Respublikos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskové tvirtina, kad Vokietijoje galiojan¢ios nuostatos dél kelioniy paslaugoms taikomo pridétinés vertés mokescio
apskai¢iavimo nesuderinamos su 2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyva 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio
bendros sistemos ('). Sios direktyvos 306-310 straipsniuose numatyta speciali schema, pagal kurig su kelione susije
sandoriai laikomi viena paslauga, kurig keleiviui suteikia kelioniy agentira. Vokietijos teis¢je neleistinai nuo to
nukrypstama.
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Pirma, negalima mokes¢iy mokétojams, kurie kelioniy paslaugomis naudojasi verslo tikslais, netaikyti specialios schemos.
Dar savo 2013 m. rugséjo 26 d. Sprendime Komisija/Ispanija byloje C-189/11 (%) Teisingumo Teismas konstatavo, kad
speciali schema taikytina ne tik privatiems galutiniams vartotojams, bet ir verslininkams mokes¢io mokétojams teikiamoms
paslaugoms. Valstybés narés negali savo nuoziiira to apriboti ir taikyti $ig schemg tik privatiems asmenims teikiamoms
paslaugoms.

Antra, Vokietijos teisés aktuose dél apyvartos mokescio numatytas apskai¢iavimo metodas nesuderinamas su
Direktyva 2006/112/EB. Pagal Sios direktyvos 73 ir 306-310 straipsnius kickvienos kelionés apmokestinamoji verté turi
bati nustatyta atskirai. O pagal Vokietijos teis¢ leidziama bendrai skaiciuoti per komercinj laikotarpj suteikty ,paslaugy
grupés®, t. y. visy per tam tikra laikotarpj jvykdyty kelioniy apmokestinamaja verte. Pirma minétame sprendime Teisingumo
Teismas taip pat konstatavo, kad toks bendras skai¢iavimas neatitinka pridétinés vertés mokes¢io bendros sistemos.

() OLL347,p. 1.
() ECLLEU:C:2013:587

2016 m. liepos 11 d. European Union Copper Task Force pateiktas apeliacinis skundas dél
2016 m. balandZio 27 d. Bendrojo Teismo (trecioji kolegija) priimtos nutarties byloje T-310/15,
European Union Copper Task Force/Europos Komisija

(Byla C-384/16 P)
(2016/C 314/21)
Proceso kalba: angly

Salys
Apelianté: European Union Copper Task Force, atstovaujama advokaty C. Ferndndez Vicién, I. Moreno-Tapia Rivas, C. Vila

Gisbert

Kita proceso salis: Europos Komisija

Apeliantés reikalavimai

Apelianté Teisingumo Teismo praso:

— panaikinti 2016 m. balandzio 27 d. Europos Sgjungos Bendrojo Teismo (trecioji kolegija) nutartj byloje T-310/15,
European Union Copper Task Force/Europos Komisija;

— pripazinti European Union Copper Task Force pareiksta ieskinj dél Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2015/408
panaikinimo priimtinu;

— grazinti byla i§ naujo nagrinéti Europos Sgjungos Bendrajam Teismui;

— priteisti i§ Europos Komisijos bylin¢jimosi islaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

1. Bendrasis Teismas padaré teisés klaidg, nusprendes, kad Igyvendinimo reglamentas 2015/408 (') yra reglamentuojamojo
pobudzio teisés aktas, dél kurio reikia priimti jgyvendinamasias priemones, kaip tai suprantama pagal SESV 263 straips-
nio ketvirtg pastraipa.

2. Bendrasis Teismas padareé teisés klaidg, nusprendgs, kad atmetus EUCUTF ieskinj nebus pazeista EUCUTF ir jos nariy teisé
j veiksminga teisming apsaugg.
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3. Bendrasis Teismas padaré teisés klaida, nusprendes, kad Igyvendinimo reglamentas 2015/408 néra konkreciai susijes su
EUCUTF ir jos nariais.

(") 2015 m. kovo 11 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/408 dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1107/2009 dél augaly apsaugos produkty pateikimo j rinkg 80 straipsnio 7 dalies jgyvendinimo ir dél keistiny medziagy saraso
sudarymo (OL L 67, p. 18).

2016 m. liepos 13 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Komisija/Ispanijos Karalysté
(Byla C-388/16)
(2016/C 314/22)

Proceso kalba: ispany

Salys
Ieskové: Europos Komisija, atstovaujama L. Nicolae ir S. Pardo Quintillin

Atsakové: Ispanijos Karalysté

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nesiémusi reikiamy priemoniy jvykdyti 2014 m. gruodzio 11 d. priimtg Teisingumo Teismo sprendimg
byloje C-576/13 ("), Komisija/Ispanijos Karalysté dél Ispanijos Karalystés jsipareigojimy pagal SESV 49 straipsnj
nejvykdymo, Ispanijos Karalysté nejvykdé isipareigojimy pagal SESV 260 straipsni.

— Priteisti i§ Ispanijos Karalystés mokeéti Komisijai 134 107,20 euro uz kiekvieng pavéluotg dieng ivykdyti byloje C-576/
13 priimtg sprendima dydzio perioding bauda, skai¢iuojant nuo sprendimo Sioje byloje priemimo dienos iki visisko
Sprendimo C-576/13 jvykdymo dienos.

— Priteisti i§ Ispanijos Karalystés sumokeéti Komisijai vienkarting suma, kurios dydis gaunamas padauginus 27 522 eury
per dieng suma i§ pazeidimo nepasalinimo dieny skaiciaus, skaic¢iuojant nuo sprendimo byloje C-576/13 priémimo iki:

— dienos, kai Ispanijos Karalysté priims priemones, skirtas jvykdyti byloje C-576/13 priimtg sprendima, jeigu Teisingumo
Teismas konstatuos, kad $ios priemonés priimtos iki sprendimo Sioje byloje priemimo dienos,

— dienos, kai bus priimtas sprendimas Sioje byloje, jeigu sprendimas byloje C-576/13 nebus visiskai jvykdytas iki $ios
datos.

— Priteisti i$ Ispanijos Karalystés bylinéjimosi islaidas.
Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Ispanijos Karalysté nepriémé reikiamy priemoniy, skirty jvykdyti 2014 m. gruodzio 11 d. Teisingumo Teismo sprendima
byloje C-576/13, Komisija/Ispanijos Karalyste.

(")  EU:C:2014:2430
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BENDRASIS TEISMAS

2016 m. liepos 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Parker Hannifin Manufacturing ir Parker-
Hannifin/Komisija

(Byla T-146/09 RENV) (')

(Konkurencija — Karteliai — Europos jiiriniy Zarny rinka — Susitarimai dél kainy nustatymo, rinky
pasidalijimo ir keitimosi jautria komercine informacija — Neteiséto elgesio priskyrimas — Ekonominio
testinumo principas — Asmeninés atsakomybés principas — Baudos — Sunkinancios aplinkybés —
Organizatoriaus vaidmuo — 10 % maksimali riba — Neribota jurisdikcija)

(2016/C 314/23)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskovés: Parker Hannifin Manufacturing Srl, buvusi Parker ITR Srl (Korsikas, Italija) ir Parker-Hannifin Corp. (Meifild Haitsas,
Ohajo, Jungtinés Valstijos), atstovaujamos advokaty B. Amory, F. Marchini Camia ir E. Barbier de La Serre

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama V. Bottka, S. Noé ir R. Sauer

Dalykas

Pagal SESV 263 straipsnj pateiktas praSymas panaikinti 2009 m. sausio 28 d. Komisijos sprendimg C(2009) 428 final d¢l
[EB] 81 straipsnio ir EEE susitarimo 53 straipsnio taikymo procediiros (Byla COMP[39406 — Jirinés Zarnos), kiek Sis
sprendimas susijes su ieskovémis, arba, subsidiariai, panaikinti arba gerokai sumazinti joms minétu sprendimu skirta bauda.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2009 m. sausio 28 d. Komisijos sprendimo C(2009) 428 final dél [EB] 81 straipsnio ir EEE susitarimo 53 straipsnio
taikymo procediros (Byla COMP/39406 — Jiirinés Zarnos) 2 straipsnio pirmos pastraipos e punktq, kiek jame Parker-Hannifin
Corp. solidariai mokétina bauda padidinama 30 % dél sunkinancios aplinkybés, susijusios su ITR SpA, kaip kartelio organizatorés
nuo 1999 m. birzelio 11 d. iki 2001 m. rugséjo 30 d., vaidmeniu ir kiek jame Europos Komisija apskaiciuodama
2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1/2003 dél konkurencijos taisykliy, nustatyty [EB] 81 ir
[EB] 82 straipsniuose, jgyvendinimo 23 straipsnio 2 dalyje numatytg apyvartos 10 % maksimalig ribg baudos daliai, kurig turi
sumokéti tik Parker ITR uZ laikotarpj iki 2002 m. sausio 1 d. rémési ne Parker ITR Srl apyvarta.

2. Parker Hannifin Manufacturing Stl, buvusiai Parker ITR, skirtina bendra 19 945 728 eury bauda, kurios 6 400 000 eury dalis
turi biiti sumokéta solidariai su Parker-Hannifin.

3. Atmesti likusig ieskinio dalj.

4. Parker Hannifin Manufacturing, Parker-Hannifin ir Komisija padengia savo bylinéjimosi islaidas.

(") OL C 141, 2009 6 20.
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2016 m. liepos 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Vokietija/Komisija
(Byla T-143/12) (*)

(Valstybés pagalba — Pasto sektorius — Papildomy darbo uZmokescio ir socialiniy islaidy, susijusiy su
dalimi Deutsche Post darbuotojy, finansavimas teikiant subsidijas ir naudojant pajamas, gautas kaip
atlygj uZ paslaugas taikant teisés aktuose nustatytus tarifus — Sprendimas, kuriuo pagalba pripaZjstama
nesuderinama su vidaus rinka — Sgvoka ,,pranasumas“ — Sprendimas Combus — Ekonominio ir
atrankinio pranasumo egzistavimo jrodymas — Nebuvimas)

(2016/C 314/24)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

leskové: Vokietijos Federaciné Respublika, i§ pradziy atstovaujama T. Henze ir K. Petersen, véliau T. Henze ir K. Stranz,
padedamy advokato U. Soltész

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama D. Grespan, T. Maxian Rusche ir R. Sauer

Dalykas

Pagal SESV 263 straipsnj pateiktas pra§ymas panaikinti 2012 m. sausio 25 d. Komisijos sprendimo 2012/636/ES dél
priemones C 36/07 (ex NN 25/07), kurig Vokietija suteike Vokietijos pasto bendrovei Deutsche Post AG (OL L 289, 2012,
p- 1), 1 ir 4-6 straipsnius.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2012 sausio 25 d. Komisijos sprendimo 2012/636/ES dél priemonés C 36/07 (ex NN 25/07), kurig Vokietija suteiké
Vokietijos pasto bendrovei Deutsche Post AG, 1 ir 4—6 straipsnius.

2. Priteisti i$ Europos Komisijos bylinéjimosi islaidas.

() OLC 165, 20126 9.

2016 m. liepos 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Alesa/Komisija
(Byla T-99/14) (')

(Viesasis paslaugy pirkimas — Konkurso procediira — Techninés pagalbos paslaugos Kinijos
institucijoms dél projekto ,, Tvari urbanizacija“ poreikiy — Europos-Kinijos ekologiniy miesty rysys (EC
LINK)” — Viesojo pirkimo sutarciy sudarymas deryby biidu — Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 1268/

2012 266 straipsnio 1 dalis — Skaidrumas — Vienodas poZiiiris — Deliktiné atsakomybé)

(2016/C 314/25)

Proceso kalba: italy

Salys

Teskove: Alesa Srl (Kjetis, Italija), atstovaujama advokato N. Giampaolo

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama F. Erlbacher ir A. Aresu
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Dalykas

Pirma, praSymas pagristas SESV 263 straipsniu, susijes su Komisijos sprendimo, paskelbto Europos Sajungos oficialiojo
leidinio priede (OL 2013/S 234-405244), sudaryti sutartj DCI-ASIE[2013/329-453 dél techninés pagalbos paslaugy
projektui ,Tvari urbanizacija. Europos-Kinijos ekologiniy miesty rysys (EC-LINK)“ su kitu nei ieskové dalyviu, panaikinimu,
antra, praSymas, pagristas SESV 268 straipsniu, susijes su Zalos, kuria tariamai patyré ieskové, atlyginimu ir, trecia,
praSymas, pagtistas SESV 277 straipsniu, susijes su tuo, kad Bendrasis Teismas jvertinty 2012 m. spalio 29 d. Komisijos
deleguotojo reglamento (ES) Nr. 1268/2012 dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012
del Sajungos bendrajam biudZetui taikomy finansiniy taisykliy taikymo (OL L 362, 2012 p. 1) 266 straipsnio ir Sutarciy
sudarymo procediiry vykdant Europos sajungos iSorés veiksmus praktinio vadovo 2.4.13 punkto ,teisétumo ar neteisétumo
it tatkymo ar netaikymo*.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i$ Alesa Srl bylinéjimosi islaidas.

() OLC102 2014 4 7.

2016 m. liepos 18 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Argus Security Projects/Komisija
(Byla T-266/14) ()
(VieSasis paslaugy pirkimas — Apsaugos paslaugy teikimas jgyvendinant Sgjungos integruoto sieny

valdymo pagalbos misijq Libijoje — Konkurso dalyvio pasiiilymo atmetimas ir sutarties sudarymas su kitu
konkurso dalyviu — Pareiga motyvuoti)

(2016/C 314/26)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskové: Argus Security Projects Ltd (Limassol, Kipras), atstovaujama advokaty T. Bontinck ir E. van Nuffel d’Heynsbroeck

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama F. Castillo de la Torre ir D. Gauci

Dalykas
Pagal SESV 263 straipsnj pateiktas prasymas panaikinti Europos Sgjungos integruoto sieny valdymo pagalbos misijos
Libijoje (EUBAM Libya) sprendima atmesti ieSkovés pasitilyma, pateikta vykstant konkurso dél apsaugos paslaugy teikimo

jgyvendinant EUBAM Libya integruota sieny valdymga Libijoje (sutartis EUBAM-13-020) deryby procedirai, ir sudaryti
sutartj su Garda World Ltd.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti Europos Sgjungos pagalbos misijos (EUBAM Libya) sprendimg atmesti Argus Security Projects Ltd pasiiilymg, pateiktg
vykstant konkurso dél apsaugos paslaugy teikimo jgyvendinant EUBAM Libya integruotg sieny valdymg Libijoje (sutartis EUBAM-
13-020) deryby procediirai, ir sudaryti sutartj su Garda World Ltd.

2. Priteisti i$ Europos Komisijos bylinéjimosi islaidas.

(') OL C 245, 2014 7 28.
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2016 m. liepos 19 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Alpha Calcit/EUIPO — Materis Paints Italia
(CALCILITE)
(Byla T-742/14) ()
(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Registracijos pripaZinimo negaliojancia procediira — Vaizdinis
Europos Sgjungos prekiy Zenklas CALCILITE — Ankstesnis Zodinis Europos Sgjungos prekiy Zenklas
,Calcilit“ — Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybé supainioti — Prekiy panasumas — Reglamento
(EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas ir 53 straipsnio 1 dalies a punktas — Atitinkama
visuomené — Bendra nagrinéjamy prekiy visuomené)
(2016/C 314/27)
Proceso kalba: angly
Salys

Ieskové: Alpha Calcit Fiillstoffgesellschaft mbh (Kelnas, Vokietija), atstovaujama advokato F. Hauck

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama S. Palmero Cabezas

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Materis Paints Italia SpA (Novate Milanese,
Italija), atstovaujama advokaty P. L. Roncaglia, F. Rossi ir N. Parrotta

Dalykas

leskinys, pareikstas dél 2014 m. rugséjo 4 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 753/2013-4),
susijusio su registracijos pripazinimo negaliojancia procedira tarp Alpha Calcit Fiillstoffgesellschaft ir Materis Paints Italia.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2014 m. rugséjo 4 d. Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnybos (EUIPO) ketvirtosios apeliacinés tarybos
sprendimg (byla R 753/2013-4) tiek, kiek jis susijes su gincijamu prekiy Zenklu Zymimomis prekémis ,dazZai, politiros, lakai;
medziagos, apsaugancios nuo korozijos ir medzio gedimo; daZomosios medziagos; beicai [kandikai]*.

2. Atmesti likusig ieskinio dalj.

3. Alpha Calcit Fiillstoffgesellschaft mbh, EUIPO ir Materis Paints Italia SpA padengia savo bylinéjimosi ilaidas.

()  OLC 462, 201412 22.

Salys

2016 m. liepos 5 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Komisija/Hristov
(Byla T-26/15 P) (')

(Apeliacinis skundas — VieSoji tarnyba — Paskyrimas — Reguliavimo agentiiros vykdomojo direktoriaus
atrankos ir skyrimo procediira — EMA — Pirminé atranka pirminés atrankos komisijoje — EMA
valdybos vykdomas paskyrimas — Pirminés atrankos komisijos sudétis — Pirminés atrankos komisijos
nario ir EMA valdybos nario funkcijy atlikimas vienu metu — Nesaliskumas)

(2016/C 314/28)
Proceso kalba: bulgary

Apelianté: Europos Komisija, i§ pradziy atstovaujama J. Currall, N. Nikolova ir S. Petrova, véliau N. Nikolova ir S. Petrova
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Kitos proceso Salys: Emil Hristov, (Sofija, Bulgarija), atstovaujamas advokaty M. Ekimdzhiev, K. Boncheva ir G. Chernicherska
(ieskovas pirmojoje instancijoje); Europos vaisty agentiira, i§ pradziy atstovaujama J. Currall, N. Nikolova ir S. Petrova,
veliau N. Nikolova ir S. Petrova (atsakové pirmojoje instancijoje)

Dalykas

Apeliacinis skundas, pateiktas dél 2014 m. lapkric¢io 13 d. Europos Sajungos tarnautojy teismo (antroji kolegija) sprendimo
Hristov/Komisija ir EMA (F-2/12, EU:F:2014:245), kuriuo praSoma i§ dalies panaikinti §j sprendima.

Rezoliuciné dalis

1. I§ dalies panaikinti 2014 m. lapkricio 13 d. Europos Sgjungos tarnautojy teismo (antroji kolegija) sprendimg Hristov/Komisija ir
EMA (F-2/12), kiek juo panaikinamas 2011 m. balandzio 20 d. Europos Komisijos sprendimas, kuriuo ji pasiiilé Europos vaisty
agentiiros (EMA) valdybai pirminés atrankos komisijos rekomenduoty ir paskyrimy konsultacinio komiteto patvirtinty keturiy
kandidaty sgrasg.

2. Grgzinti bylg Tarnautojy teismui, kad Sis priimty sprendimg dél reikalavimo panaikinti 2011 m. balandzio 20 d. Komisijos
sprendimg, kuriuo ji pasiilé EMA valdybai pirminés atrankos komisijos rekomenduoty ir paskyrimy konsultacinio komiteto
pawvirtinty keturiy kandidaty sqrasq, atsiZvelgiant j Tarnautojy teismo neiSnagrinétus Emil Hristov nurodytus kaltinimus ir
pagrindus.

3. Atideéti klausimo dél bylinéjimosi islaidy nagrinéjimg.

() OLC118,2015 4 13.

2016 m. liepos 5 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje EMA/Hristov
(Byla T-27/15 P) ()

(Apeliacinis skundas — VieSoji tarnyba — Paskyrimas — Reguliavimo agentiiros vykdomojo direktoriaus
atrankos ir skyrimo procediira — EMA — Pirminé atranka pirminés atrankos komisijoje — EMA
valdybos vykdomas paskyrimas — Pirminés atrankos komisijos sudétis — Atrankos komisijos nario ir
EMA valdybos nario funkcijy atlikimas vienu metu — NeSaliskumas)

(2016/C 314/29)
Proceso kalba: bulgary

Salys

Apelianté: Europos vaisty agentiira, atstovaujama i§ pradziy J. Currall, N. Nikolova ir S. Petrova, véliau N. Nikolova ir
S. Petrova

Kitos proceso Salys: Emil Hristov (Sofija, Bulgarija), atstovaujamas advokaty M. Ekimdzhiev, K. Boncheva ir G. Chernicherska
(ieskovas pirmojoje instancijoje); ir Europos Komisija, atstovaujama i§ pradziy J. Currall, N. Nikolova ir S. Petrova, véliau
N. Nikolova ir S. Petrova (atsakové pirmojoje instancijoje)

Dalykas

Apeliacinis skundas dél 2014 m. lapkricio 13 d. Europos Sajungos tarnautojy teismo (antroji kolegija) sprendimo byloje F-
212, Hristov/Komisija ir EMA (F-2/12, EU:F:2014:245), kuriuo praoma i§ dalies panaikinti §j sprendima.
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Rezoliuciné dalis
1. I dalies panaikinti 2014 m. lapkricio 13 d. Europos Sgjungos tarnautojy teismo (antroji kolegija) sprendimg byloje Hristov/

Komisija ir EMA (F-2/12), kiek juo panaikinamas 2011 m. spalio 6 d. Europos vaisty agentiiros (EMA) valdybos sprendimas dél
EMA vykdomojo direktoriaus paskyrimo.

2. Nebéra pagrindo priimti sprendimg dél prasymo panaikinti 2014 m. lapkricio 13 d. Europos Sgjungos tarnautojy teismo (antroji
kolegija) sprendimg byloje Hristov/Komisija ir EMA (F-2/12), kiek juo panaikinamas 2011 m. balandZio 20 d. Europos Komisijos
sprendimas, kuriuo ji pasiilé EMA valdybai pirminés atrankos komisijos rekomenduoty ir patariamojo paskyrimy komiteto
patvirtinty keturiy kandidaty sgrasq.

3. Gryzinti bylg Tarnautojy teismui, kad biity priimtas sprendimas dél reikalavimo panaikinti 2011 m. spalio 6 d. EMA valdybos
sprendimg, kuriuo paskiriamas EMA vykdomasis direktorius, atsiZvelgiant j Tarnautojy teismo neisnagrinétus Emil Hristov
nurodytus kaltinimus ir pagrindus.

4. Atidéti klausimo dél bylinéjimosi islaidy nagrinéjimg.

() OLC118,2015 4 13.

2016 m. liepos 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Monster Energy/EUIPO — Mad Catz
Interactive (MAD CATZ)

(Byla T-429/15) (*)

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio Europos Sgjungos prekiy Zenklo
MAD CATZ paraiska — Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybés supainioti nebuvimas —
Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas)

(2016/C 314/30)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Monster Energy Company (Korona, Kalifornija, Jungtinés Valstijos), atstovaujama solisitoriaus P. Brownlow
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama A. Schifko

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis: Mad Catz Interactive, Inc. (San Diegas, Kalifornija, Jungtinés Valstijos)

Dalykas

Teskinys dél 2015 m. geguzés 21 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 2176/2014-4), susijusio su
protesto procediira tarp Monster Energy Company ir Mad Catz Interactive.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti iS Monster Energy Company bylinéjimosi islaidas.

() OLC 320, 20159 28.



2016 8 29 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 314/23

2016 m. liepos 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Volkswagen/EUIPO (ConnectedWork)
(Byla T-491/15) (*)
(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Zodinio Europos Sgjungos prekiy Zenklo ,,ConnectedWork“

paraiska — Absoliutus atmetimo pagrindas — Skiriamojo poZymio nebuvimas — Reglamento (EB)
Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punktas ir 75 straipsnis — Pareiga motyvuoti)

(2016/C 314/31)

Proceso kalba: vokieciy

Salys
Ieskové: Volkswagen AG (Volfsburgas, Vokietija), atstovaujama advokato U. Sander

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybeés tarnyba, atstovaujama M. Eberl ir A. Schifko

Dalykas

leskinys dél 2015 m. birzelio 29 d. EUIPO penktosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 160/2015-5), susijusio su
paraiska jregistruoti Zodinj Zymenj ,ConnectedWork* kaip Europos Sajungos prekiy Zenkla.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Volkswagen AG bylinéjimosi islaidas.

() OLC 337,2015 10 12.

2016 m. liepos 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Monster Energy/EUIPO — Mad Catz
Interactive (juodo kvadrato su keturiomis baltomis juostomis atvaizdas)

(Byla T-567/15) (")

Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio Europos Sgjungos prekiy Zenklo,
kuriame pavaizduotas juodas kvadratas su keturiomis baltomis juostomis, paraiska — Ankstesnis
vaizdinis Europos Sgjungos prekiy Zenklas, kuriame pavaizduoti trys vertikaliai iSdéstyti nagai —

Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybés supainioti nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009

8 straipsnio 1 dalies b punktas

(2016/C 314/32)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Monster Energy Company (Korona, Kalifornija, Jungtinés Valstijos), atstovaujama solisitoriaus P. Brownlow
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama D. Gdja

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Mad Catz Interactive, Inc. (San Diegas,

Kalifornija, Jungtinés Valstijos)

Dalykas

leskinys dél 2015 m. liepos 1 d. EUIPO penktosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 2368/2014-5), susijusio su
protesto procedira tarp Monster Energy Company ir Mad Catz Interactive.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.
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2. Priteisti i$ Monster Energy Company bylinéjimosi islaidas.

() OLC 381, 2015 11 16.

2016 m. birZelio 13 d. Bendrojo Teismo pirmininko nutartis byloje ICA Laboratories ir kt./Komisija
(Byla T-732/15 R II)

(Laikinyjy apsaugos priemoniy taikymas — Aplinka — Vartotojy apsauga — Reglamentas, kuriuo
nustatoma didZiausia leidZiama guazatino liekany koncentracija — Prasymas sustabdyti vykdymg —
Naujas praSymas — Naujy faktiniy aplinkybiy nebuvimas — Skubos nebuvimas)

(2016/C 314/33)

Proceso kalba: angly

Salys

Ieskovés: ICA Laboratories Close Corp. (Century City, Piety Afrika); ICA International Chemicals (Proprietary) Ltd (Century City); ir
ICA Developments (Proprietary) Ltd (Century City), atstovaujamos advokaty K. Van Maldegem, R. Crespi ir P. Sellar

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama X. Lewis ir P. Ondrtisek

Dalykas
Pagal Bendrojo Teismo procediiros reglamento 160 straipsnj pateiktas praSymas sustabdyti 2015 m. spalio 21 d. Komisijos
reglamento (ES) 2015/1910, kuriuo dél didziausios leidziamosios guazatino liekany koncentracijos tam tikruose

produktuose arba ant jy i3 dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 396/2005 IIl ir V priedai (OL
L 280, 2015, p. 2), vykdyma

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti prasymg dél laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo.

2. Atidéti klausimo dél bylinéjimosi islaidy nagrinéjimg.

2016 m. birzelio 13 d. pareikstas ieskinys byloje Jindal Saw ir Jindal Saw Italia/Komisija
(Byla T-300/16)
(2016/C 314/34)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskovés: Jindal Saw Ltd (Naujasis Delis, Indija) ir Jindal Saw Italia SpA (Triestas, Italija), atstovaujamos advokaty R. Antonini ir
E. Monard

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskovés Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti 2016 m. kovo 17 d. Komisijos igyvendinimo reglamenta (ES) 2016/387, kuriuo nustatomas galutinis
kompensacinis muitas importuojamiems Indijos kilmés kaliojo ketaus (dar vadinamo ketumi su rutuliniu grafitu)

vamzdziams ir vamzdeliams, kiek jis susijes su ieSkovemis ir

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Grisdamos ieskinj ieskovés remiasi trimis pagrindais.
1. Pirmasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad nustatydama eksporto kainas Komisija pazeidé 2009 m. lapkricio 30 d.

Tarybos reglamento (EB) Nr. 1225/2009 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§ Europos bendrijos narémis
nesanciy valstybiy 2 straipsnio 8 ir 9 dalis, 3 straipsnio 2, 3 ir 6 dalis ir 9 straipsnio 4 dalj.

2. Antrasis ieskinio pagrindas susij¢s su tuo, kad nustatydama eksporto kainy poveikj, Zalg ir prieZastinj rysj Komisija
pazeidé Tarybos reglamento (EB) Nr. 1225/2009 3 straipsnio 2, 3, 5, 6, 7 ir 8 dalis, 4 straipsnio 1 dalj, 5 straipsnio 4 dalj
ir 9 straipsnio 4 dali.

3. Trediasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad neatskleidus pagrindiniy fakty ir aplinkybiy bei nesuteikus pakankamai
laiko pateikti pastabas, buvo paZeistos Tarybos reglamento (EB) Nr. 1225/2009 20 straipsnio 4 ir 5 dalys.

2016 m. birZelio 13 d. pareikstas ieskinys byloje Jindal Saw ir Jindal Saw Italia/Komisija
(Byla T-301/16)
(2016/C 314/35)
Proceso kalba: angly

Salys

leskoves: Jindal Saw Ltd (Naujasis Delis, Indija) ir Jindal Saw Italia SpA (Triestas, Italija), atstovaujamos advokaty R. Antonini ir
E. Monard

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskovés Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2016 m. kovo 17 d. Komisijos igyvendinimo reglamentg (ES) 2016/388, kuriuo nustatomas galutinis
antidempingo muitas importuojamiems Indijos kilmés kaliojo ketaus (dar vadinamo ketumi su rutuliniu grafitu)
vamzdziams ir vamzdeliams, kiek jis susijes su ieSkovémis ir

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamos ieskinj ieskovés remiasi trimis pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad nustatydama eksporto kainas Komisija pazeidé 2009 m. lapkricio 30 d.
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1225/2009 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§ Europos bendrijos narémis
nesanciy valstybiy 2 straipsnio 8 ir 9 dalis, 3 straipsnio 2, 3 ir 6 dalis ir 9 straipsnio 4 dalj.

2. Antrasis ieskinio pagrindas susij¢s su tuo, kad nustatydama eksporto kainy poveikj, Zalg ir prieZastinj rysj Komisija
pazeidé Tarybos reglamento (EB) Nr. 1225/2009 3 straipsnio 2, 3, 5, 6, 7 ir 8 dalis, 4 straipsnio 1 dalj, 5 straipsnio 4 dalj
ir 9 straipsnio 4 dalj.

3. Trediasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad neatskleidus pagrindiniy fakty ir aplinkybiy bei nesuteikus pakankamai
laiko pateikti pastabas, buvo paZeistos Tarybos reglamento (EB) Nr. 1225/2009 20 straipsnio 4 ir 5 dalys.
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2016 m. birzelio 24 d. pareikstas ieskinys byloje Ceské drihy/Komisija
(Byla T-325/16)
(2016/C 314/36)

Proceso kalba: ceky

Salys

Teskové: Ceské drdhy, a.s. (Praha, Cekijos Respublika), atstovaujama advokaty K. Muzikéf ir J. Kindl

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

— Panaikinti 2016 m. balandzio 18 d. Europos Komisijos sprendima C(2016) 2417 final (byla AT.40156 — Falcon);

— nurodyti Komisijai padengti visas Ceské drdhy Sioje byloje patirtas bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieSkové remiasi Sesiais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas susijgs su tuo, kad gin¢ijamas sprendimas dél patikrinimo, susijusio su dalyvavimu
antikonkurencinéje veikloje, arba pats patikrinimas yra savavaliskas ir neproporcingas kisimasis j privacig ieskovés
veiklos sritj:

— gindijamas sprendimas priimtas pazeidziant proporcingumo principa, nes esming informacijg jau buvo galima rasti
nacionalinés jstaigos, atsakingos uz ekonominés konkurencijos apsauga, procediiros dokumentuose, ir toje pacioje
byloje taip pat pradétos dvi privatinés teisés procediiros. Be to, ginc¢ijamu sprendimu siekto tikslo buvo galima
pasiekti maziau kiSantis — taip blity maZiau pazeistos ieskovés pagrindinés teisés.

2. Antrasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad gincijamas sprendimas neatitinka reikalavimy, susijusiy su tinkamu
patikrinimo motyvavimu ir jo dalyko bei tikslo apibrézimu:

— ginc¢ijamame sprendime Komisija nepriimtinai placiai apibrézé patikrinimo dalyka ir tikslg. Ji taip pat nurodé
nepakankamus gincijamo sprendimo motyvus. Juose Komisija konkreciai neaprasé fakty ir prielaidy, kuriuos ji sieké
patikrinti. Be to, ji nenurodé jokiy netiesioginiy jrodymy, kurios pagristy jos jtarimus. I§ gin¢jjamame sprendime ir
jo motyvuose apibrézty patikrinimo dalyko ir tikslo ieskové negaléjo pakankamai tiksliai nustatyti savo atitinkamy
pareigy. Todél gin¢ijamu sprendimu taip pat pazZeistos ieskoveés teisés | gynyba.

3. Trediasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad néra jrodymuy, net ir netiesioginiy, kurie pagristy jtarimus dél ieskovés
antikonkurencinés veiklos ir pateisinty gin¢ijamo sprendimo priémimg ir patikrinimo vykdyma, o per nacionalinés
institucijos, atsakingos uz ekonominés konkurencijos apsauga, procediirg surinkti jrodymai i§ tikryjy paneigia tokj
jtarima.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad Komisija neturé¢jo jgaliojimy priimti gin¢ijamo sprendimo ar atlikti
patikrinimo, nes tariama ieskovés antikonkurenciné veikla niekaip negali paveikti prekybos tarp valstybiy nariy ir
ieskové siuo atveju negali uzimti dominuojancios padéties vidaus rinkoje ar dideléje jos dalyje.

5. Penktasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad gincijamo sprendimo priémimas ir patikrinimo atlikimas praéjus daugiau
nei ketveriems metams po nacionalinés institucijos, atsakingos uz ekonominés konkurencijos apsauga, procediros
pradzios, prieStarauja teisinio saugumo ir teiséty lukes¢iy apsaugos principams.

6. Sestasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad gincijamu Komisijos sprendimu ir susijusia procediira buvo pazeistos
ieskovés teisés, garantuojamos Chartijos 7 straipsniu (arba EZTK 8 straipsniu) ir Chartijos 48 straipsniu (arba EZTK
6 straipsniu).
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2016 m. birZelio 21 d. pareikstas ieskinys byloje Bristol-Myers Squibb Pharma/Komisija ir EMA
(Byla T-329/16)
(2016/C 314/37)
Proceso kalba: angly

Salys

leskové: Bristol-Myers Squibb Pharma EEIG (Aksbridzas, Jungtiné Karalysté), atstovaujama advokaty P. Bogaert ir B. Van
Vooren bei solisitoriaus B. Kelly

Atsakovés: Europos Komisija ir Europos vaisty agentiira

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— pripazinti, kad ieskinys yra priimtinas ir pagristas;
— panaikinti gin¢jjamus aktus ir

— nurodyti Europos Komisijai ir EMA padengti ieskovés bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskinyje ieskové praso panaikinti Europos Komisijos aktg, kuriuo ,elotuzumab“ i$braukiamas i§ Sgjungos Zzmonéms skirty
retyjy vaisty registro, ir (ar) galima Europos Komisijos ar Europos vaisty agenttiros aktg, kuriuo konstatuojama, kad
Lelotuzumab® nebeatitiko priskyrimo prie retyjy vaisty kriterijy tuo metu, kai suteiktas leidimas prekiauti vaistu ,Empliciti“.

Grisdama ieskinj ieskové remiasi dviem pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad gin¢ijamais aktais paZeistas Retyjy vaisty reglamento (EB) Nr. 141/
2000 (") 5 straipsnio 12 dalies b punktas, siejamas su proporcingumo principu:

— Pirma, pagal Retyjy vaisty reglamento (EB) Nr. 141/2000 5 straipsnio 12 dalies b punkta j vaista, kuriuo leista
prekiauti remiantis praSymu suteikti leidimg prekiauti retuoju vaistu, negalima atsizvelgti pagal Retyjy vaisty
reglamento (EB) Nr. 141/2000 3 straipsnio b punkta.

— Antra, pagal Retyjy vaisty reglamento (EB) Nr. 141/2000 5 straipsnio 12 dalj priskyrimas prie retyjy vaisty gali bati
panaikintas tik tada, kai nebetenkinami Retyjy vaisty reglamento (EB) Nr. 141/2000 3 straipsnyje nurodyti kriterijai.

— Tredia, pagal Retyjy vaisty reglamento (EB) Nr. 141/2000 5 straipsnio 12 dalies b punktg EMA ir Komisija turi taikyti
tokj jrodinéjimo standartg, kuris atitinka reglamento tiksla.

2. Antrasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad gincijamais aktais paZeistas Retyjy vaisty reglamento (EB) Nr. 141/2000
5 straipsnio 12 dalies b punktas, siejamas su Retyjy vaisty reglamento (EB) Nr. 141/2000 5 straipsnio 8 punktu, nes néra
oficialaus Komisijos sprendimo.

(") 1999 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 141/2000 dél retyjy vaisty (OL L 18, 2000 1 22, p. 1;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk., 5 t, p. 21).

2016 m. birZzelio 26 d. pareikstas ieskinys byloje ParyZiaus miestas/Komisija
(Byla T-339/16)
(2016/C 314/38)

Proceso kalba: pranciizy

Salys
leskovas: Paryziaus miestas (ParyZius, Pranciizija), atstovaujamas advokato J. Assous

Atsakové: Europos Komisija
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Reikalavimai

Ieskovas Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2016 m. balandzio 20 d. Komisijos reglamentg (ES) Nr. 2016/646, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas
(EB) Nr. 692/2008 dél ismetamyjy terSaly kiekio i§ lengvyjy keleiviniy ir komerciniy transporto priemoniy (euro 6),

— nurodyti Europos Komisijai sumokéti simbolinj 1 EUR kaip Zalos, padarytos Paryziaus miestui dél tokio reglamento
priémimo, atlyginima,

— priteisti i§ Europos Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas ieskinj ieskovas remiasi dviem pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas susijes su 2016 m. balandzio 20 d. Komisijos reglamento (ES) Nr. 2016646, kuriuo i3 dalies
keic¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 692/2008 d¢l iSmetamuyjy terSaly kiekio i§ lengvyjy keleiviniy ir komerciniy transporto
priemoniy (euro 6) (OL L 109, 2016, p. 1; toliau — gincijamas reglamentas), negaliojimu dél kompetencijos trikumo, nes
Europos Komisija netinkamai naudojo reguliavimo procedirg su tikrinimu. Komisija, priimdama gincijama reglamenta,
neturéjo kompetencijos rationae materiae ir pazeidé esminius procedirinius reikalavimus.

2. Antrasis ieskinio pagrindas susij¢s su gin¢ijamo reglamento negaliojimu dél pirminés teisés normy, antrinés teisés
normy aplinkos apsaugos srityje ir Europos Sajungos teisés papildomy taisykliy pazeidimo, nes nesilaikyta Europos
Sajungos aplinkos apsaugos teisés bendryjy principy, taip pat teisinio saugumo ir teiséty liikes¢iy principy.

Kiek tai susij¢ su ieskinio kompensaciniu aspektu, ieskovas teigia, kad jvykdytos Sajungos deliktinés atsakomybés atsiradimo
salygos, nes, pirma, gincijamame reglamente yra formaliy ir esminiy pazeidimy, antra, gin¢jjamu reglamentu ieskovui
padaryta reali ir konkreti Zala ir, treia, negali bati gin¢ijamas Komisijos veiksmy ir nurodytos zZalos tiesioginis priezastinis

rysys.
2016 m. birzelio 27 d. pareikstas ieskinys byloje Blackmore/EUIPO — Paice (DEEP PURPLE)
(Byla T-344/16)
(2016/C 314/39)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly
Salys

Ieskovas: Richard Hugh Blackmore (Niujorkas, Niujorkas, Jungtinés Valstijos), atstovaujamas baristerio A. Edwards-Stuart
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Tan Paice (Londonas, Jungtiné Karalysté)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Pareiskéjas: ieskovas.
Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinis Sajungos prekiy Zenklas ,DEEP PURPLE" — Registracijos paraiska Nr. 11 772 721.
Procediira EUIPO: protesto procediira.

Gincijamas sprendimas: 2016 m. kovo 21 d. EUIPO penktosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 736/2015-5.
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Reikalavimai

Ieskovas Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijamg sprendimg ir patenkinti ieskini,

— priteisti i§ EUIPO bylinéjimosi islaidas.

Pagrindai, kuriais remiamasi

— Apeliaciné taryba padaré klaidg pripazinusi, kad 2014 m. lapkri¢io 5 d. pateikti jrodymai yra priimtini.
— Apeliaciné taryba padaré klaidg konstatavusi, kad per nustatyta terming pateikti jrodymai pakankamai jrodé gera varda.

— Apeliaciné taryba padaré¢ klaida nusprendusi, kad pateikti jrodymai yra pakankami konstatuoti, kad protesto pareiskéjas
turi teis¢ pasinaudoti dalimi gero vardo.

— Apeliaciné taryba padaré klaidg pritarusi konstatavimams Sprendime R880.
— Apeliaciné taryba padaré klaidg pripazinusi, kad 2015 m. balandzio 13 d. pateikti jrodymai yra priimtini.
— Apeliaciné taryba padaré klaidg atsisakiusi jregistruoti prekiy Zenklg platesnei prekiy ir paslaugy gamai, nei pagristoji

pateiktais jrodymais. Apeliaciné taryba padaré klaidg taikydama teisés aktus dél prisidengimo svetimu vardu, nes padaré
iSvada, kad Sios prekés pateiktos klaidinanciai arba kad protesto pateikéjo geras vardas taikytas Sioms prekéms.

2016 m. birzelio 27 d. pareikstas ieskinys byloje Blackmore/EUIPO — Paice (DEEP PURPLE)
(Byla T-345/16)
(2016/C 314/40)

Kalba, kuria suraytas ieskinys: angly
Salys
Ieskovas: Richard Hugh Blackmore (Niujorkas, Niujorkas, Jungtinés Valstijos), atstovaujamas baristerio A. Edwards-Stuart
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: lan Paice (Londonas, Jungtiné Karalysté)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Pareiskéjas: ieskovas.
Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinis Sajungos prekiy Zenklas ,DEEP PURPLE" — Registracijos paraiska Nr. 11 772 721.
Procediira EUIPO: protesto procediira.

Gincijamas sprendimas: 2016 m. kovo 21 d. EUIPO penktosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 880/2015-5.

Reikalavimai

Ieskovas Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendimg ir patenkinti ieskinj,

— priteisti i§ EUIPO bylinéjimosi islaidas.
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Pagrindai, kuriais remiamasi

— Apeliaciné taryba padaré klaidg pripazinusi, kad 2014 m. lapkricio 5 d. pateikti jrodymai yra priimtini.
— Apeliaciné taryba padaré klaidg konstatavusi, kad per nustatyta terming pateikti jrodymai pakankamai jrodé gera varda.

— Apeliaciné taryba padaré klaidg nusprendusi, kad pateikti jrodymai yra pakankami konstatuoti, kad protesto pareiskéjas
turi teis¢ pasinaudoti dalimi gero vardo.

2016 m. birZelio 29 d. pareikstas ieskinys byloje Briuselio miestas/Komisija
(Byla T-352/16)
(2016/C 314/41)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskovas: Briuselio miestas (Belgija), atstovaujamas advokaty M. Uyttendacele ir S. Kaisergruber

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskovas Bendrojo Teismo praso:
— pripazinti ieskinj priimtinu ir pagristu,
todel:

— panaikinti 2016 m. balandzio 20 d. Komisijos reglamenta (ES) Nr. 2016/646, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas
(EB) Nr. 692/2008 dél iSmetamyjy terSaly kiekio i§ lengvyjy keleiviniy ir komerciniy transporto priemoniy (euro 6),

— priteisti i§ Europos Komisijos bylin¢jimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas ieskinj ieskovas remiasi dviem pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas susijes su Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 37 ir 53 straipsniy,
2007 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 715/2007 dél varikliniy transporto
priemoniy tipo patvirtinimo atsizvelgiant j iSmetamuyjy terSaly kiekj i§ lengvyjy keleiviniy ir komerciniy transporto
priemoniy (Euro 5 ir Euro 6) ir dél transporto priemoniy remonto ir priezifiros informacijos prieigos (OL L 171, 2007,
p. 1) 5 ir 6 konstatuojamyjy daliy, $io reglamento I priedo paZeidimu, taip pat Europos Komisijos piktnaudziavimu

jgaliojimais ir jgaliojimy virsijjimu.

2. Antrasis ieSkinio pagrindas susijes su 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos sprendimo 1999/468/EB, nustatancio Komisijos
naudojimosi jai suteiktais jgyvendinimo igaliojimais tvarka (OL L 184, 1999, p. 23; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy
k., 1 sk, 3 t., p. 124), 5a straipsnio 3 dalies, 2006 m. liepos 17 d. Tarybos sprendimo 2006/512/EB, i§ dalies kei¢iancio
Sprendimg 1999/468EB, nustatantj Komisijos naudojimosi jai suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarka (OL L 200,
2006, p. 11), 3 konstatuojamosios dalies, Reglamento (EB) Nr. 715/2007 25 konstatuojamosios dalies, $io reglamento
5 straipsnio 3 dalies paZeidimu, taip pat su tuo, kad Komisija neturéjo kompetencijos priimti gin¢ijamg reglamentg ir
virsjjo jgaliojimus.
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2016 m. birzelio 28 d. pareikstas ieskinys byloje European Social Enterprise Law Association/EUIPO
(EUROPEAN SOCIAL ENTERPRISE LAW ASSOCIATION)

(Byla T-353/16)
(2016/C 314/42)
Proceso kalba: angly

Salys
Ieskové: European Social Enterprise Law Association (Londonas, Jungtiné Karalysté), atstovaujama solisitoriaus L. Fletcher

Atsakové: Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinis Sajungos prekiy Zenklas ,EUROPEAN SOCIAL ENTERPRISE LAW
ASSOCIATION* — Registracijos paraiska Nr. 14 062 129.

Gincijamas sprendimas: 2016 m. balandzio 26 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 2208/2015-4.

Reikalavimai
leskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendima,

— priteisti i§ EUIPO bylinéjimosi islaidas.

Pagrindai, kuriais remiamasi

— Reglamento Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas.

— Reglamento Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies ¢ punkto paZeidimas.

2016 m. liepos 4 d. pareikstas ieskinys byloje TBWA\London/EUIPO (MEDIA ARTS LAB)
(Byla T-361/16)
(2016/C 314/43)
Proceso kalba: angly

Salys
Ieskové: TBWA|London Ltd (Londonas, Jungtiné Karalysté), atstovaujama solisitoriaus D. Farnsworth

Atsakové: Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Su procedira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinis Sajungos prekiy Zenklas MEDIA ARTS LAB — Registracijos paraiska Nr. 958/
2015-2

Gincijamas sprendimas: 2016 m. balandzio 19 d. EUIPO antrosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 958/2015-2

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti gin¢ijamg sprendima ta dalimi, kuria juo patvirtinama eksperto i§vada, kad prekiy Zenklas, dél kurio pateikta
paraiska, buvo apraSomasis ir neturé¢jo skiriamojo pozymio,
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— leisti paskelbti ES prekiy Zenklo registracijos paraiska Nr. 13 238 308; ir

— nurodyti Tarnybai padengti savo pacios ir ieskovés bylinéjimosi islaidas.

Pagrindai, kuriais remiamasi

— EUIPO tinkamai neatsizvelgé j paslaugas, dél kuriy buvo pateikta registracijos paraiska;

— EUIPO tinkamai nei$nagrinéjo viso prekiy zenklo, dél kurio buvo pateikta registracijos paraiska. Vietoj to, jis padalijo
prekiy Zenkla i dalis naudodamas tokias savokas kaip MEDIA ARTS ir MEDIA LAB ir teigé, kad Sios dalys yra
apraSomosios. Jis nei§nagrinéjo, kokj poveikj daro visas prekiy Zenklas;

— EUIPO nesutiko, kad Zenklas yra aiskiai maziau aprasomasis nei PIPELINE sprendimas, kuriuo ji remiasi;

— Nepaisant vienodo pozidrio principo (ir jj pazeidziant), tarnyba nesivadovavo ankstesne praktika, kai ji reklamos
paslaugoms patvirtindavo prekiy Zenklus, turincius Zodj MEDIA, siejamg su kitomis — ,nejprastomis“ — nuorodomis.

2016 m. birZzelio 29 d. pareikstas ieskinys byloje Tillotts Pharma/EUIPO — Ferring (XENASA)
(Byla T-362/16)
(2016/C 314/44)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly
Salys
Teskové: Tillotts Pharma AG (Reinfeldenas, Sveicarija), atstovaujama advokato M. Douglas
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros apeliacinéje taryboje Salis: Ferring BV (Hofdorpas, Nyderlandai)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Pareiskéja: ieskove.
Prekiy Zenklas, dél kurio kilo ginéas: Zodinis Sajungos prekiy Zenklas XENASA — Registracijos paraiska Nr. 11 920 055.
Procediira EUIPO: protesto procedira.

Gincijamas sprendimas: 2016 m. balandzio 29 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 3262/2014-4.

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢jjamg sprendimg,

— priteisti i§ EUIPO bylinéjimosi islaidas.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punkto pazeidimas.
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2016 m. liepos 13 d. pareikstas ieskinys byloje Luciad/Komisija
(Byla T-369/16)
(2016/C 314/45)
Proceso kalba: nyderlandy

Salys

Ieskové: Luciad NV (Levenas, Belgija), atstovaujama advokaty D. Arts, P. Smet ir I Panis

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— pripazinti priimtinu ir pagristu ieskinj dél 2016 m. sausio 11 d. Komisijos sprendimo SA.37667 (2015/C) (ex 2015/
NN) dél Belgijos valstybés pagalbos sistemos, susijusios su pelno pervir§io neapmokestinimu, panaikinimo;

— panaikinti 2016 m. sausio 11 d. Komisijos sprendimg SA.37667 (2015/C) (ex 2015/NN) dél Belgijos valstybés pagalbos
sistemos, susijusios su pelno pervir$io neapmokestinimu;

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi keturiais pagrindais.

1. Pirmasis pagrindas susijes su akivaizdzia vertinimo klaida ir Reglamento Nr. 2015/1589 () 1 straipsnio d punkto bei
SESV 107 straipsnio 1 dalies paZeidimu.

— leskové tvirtina, kad Komisija padaré akivaizdzig vertinimo klaida, manydama, kad avansinio mokes¢io sprendimai
negaléjo bati laikomi jgyvendinimo priemone ir kad jos nurodyta pelno pervirSio sistema turéjo biti laikoma
pagalbos schema.

2. Antrasis pagrindas susijes su SESV 296 straipsnio pazeidimu tiek, kiek Komisija nepakankamai motyvavo savo
sprendimg, ir SESV 107 straipsnio 1 dalies pazeidimu tiek, kiek tai néra priemoné, galinti iskraipyti konkurencija ar
kelianti grésme jos iskraipymui.

— leskové tvirtina, kad Komisija nenurodé, kokiu biidu pelno pervirsio sistema galéjo iskraipyti konkurencijg ar kélé
grésme jos iskraipymui.

— Komisija klaidingai rémési prielaida, kad avansinio mokes¢io sprendimas, priimtas taikant pelno pervirsio sistema,
automatiskai lémé nastos atitinkamoms jmonéms sumazinima, ir, neatsizvelgusi i mokescius, renkamus ar kurie turi
buti renkami uzsienyje uz pelno pervirsj, Komisija taip pat padaré klaidingg iSvada, kad pelno pervirsio
neapmokestinimo sistema iskraipo ar gali iSkraipyti konkurencija.

3. TreCiasis pagrindas susijes su SESV 296 straipsnio paZeidimu tiek, kiek Komisija nepakankamai motyvavo savo
sprendimg, ir SESV 107 straipsnio 1 dalies pazeidimu tiek, kiek gincijama sistema nedaro poveikio prekybai tarp
valstybiy nariy.

4. Ketvirtasis pagrindas susijes su SESV 107 straipsnio 1 dalies pazeidimu tiek, kiek gincijama sistema nelemia jokio
atrankinio pranasumo.
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— leskoveé tvirtina, kad pelno pervirSio neapmokestinimo sistema yra bendroji mokes¢iy sistema, kuri taikoma visoms
Belgijos jmonéms ir kuri i§ esmés yra Belgijos pelno mokescio sistemos dalis, kurioje numatytos specialiosios
taisyklés tarpvalstybinéms situacijoms, todél Komisija padaré akivaizdzia vertinimo klaida laikydama, kad pelno
pervirsio sistema nukrypstama nuo referencinés sistemos ir nuo jprasty konkurencijos salygy principo.

() 2015 m. liepos 13 d. Tarybos reglamentas (ES) 2015/1589, nustatantis iSsamias Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
108 straipsnio taikymo taisykles (OL L 248, p. 9).

2016 m. liepos 11 d. pareikstas ieSkinys byloje Bammer/EUIPO — mydays (Minnerspielplatz)
(Byla T-372/16)
(2016/C 314/46)

Kalba, kuria suraSytas ieskinys: vokieciy

Salys

Ieskovas: Alexander Bammer (Zindelfingenas, Vokietija), atstovaujamas advokato W. Riegger
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: mydays GmbH (Miunchenas, Vokietija)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, savininkas: ieskovas

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinis Sajungos prekiy Zzenklas ,Mannerspielplatz“ — Sajungos prekiy Zenklas
Nr. 8 534 364

Procediira EUIPO: registracijos pripazinimo negaliojancia procediira

Gincijamas sprendimas: 2016 m. balandzio 28 d. EUIPO pirmosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1796/2016-1

Reikalavimai

Ieskovas Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendima;

— priteisti i§ EUIPO bylinéjimosi islaidas, jskaitant patirtasias nagrinéjant byla apeliacinéje taryboje.

Pagrindai, kuriais remiamasi

— apeliaciné taryba priimdama sprendima nesirémé prekiy Zenklo paraiskos pateikimo momentu 2009 m. rugséji;
— apeliaciné taryba nepakankamai atsizvelgé i Stutgarto teismy sprendimy jrodomaja reiksme;

— apeliaciné taryba nepakankamai jvertino 2009 m. priimtus dokumentus, konkreciai ir dél Stutgarto teismy sprendimy
motyvy;
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— pateikdama savo argumentus apeliaciné taryba neatsizvelgé i tai, kad skundziamam prekiy Zenklui suteiké reiksme,
kurios jis bet kokiu atveju neturéjo 2009 m, nes aprasyme nebuvo pateikta jokia speciali nuoroda j jregistruotas prekes
ir paslaugas;

— Todél skundziamas prekiy Zenklas turi skiriamyjy poZymiy ir néra aprasomojo pobudzio vien dél jregistruoty prekiy ir

paslaugy.

2016 m. birZzelio 10 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje British Telecommunications/Komisija
(Byla T-456/12) ()
(2016/C 314/47)
Proceso kalba: angly

Ketvirtosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé i$braukti bylg i§ registro.

() OLC 379201212 8.

2016 m. birZelio 10 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Virgin Media/Komisija
(Byla T-406/12) ()
(2016/C 314/48)
Proceso kalba: angly

Ketvirtosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé¢ isbraukti byla i§ registro.

() OLC 379201212 8.

2016 m. birZelio 16 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Golparvar/Taryba
(Byla T-176/15) (*)
(2016/C 314/49)
Proceso kalba: angly

Septintosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé iSbraukti bylg i§ registro.

() OLC 221, 20157 6.
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